ORARIO OFFNUNGSZEIT

10:00 -19:00

CHIUSO IL GIOVEDI
DONNERSTAGS GESCHLOSSEN

ortobasele

MARINA RESORT

A

REGOLAMENTO

e 'accesso alla piscina e ad uso esclusivo dei clienti della struttura ricettiva
Marina Resort Portobaseleghe e/o in possesso del badge identificativo del
posto barca;

e 3 piscina e aperta: dalle ore 10.00 alle ore 19.00 per l'uso natatorio,
mentre rimane aperta a disposizione dei clienti maggiorenni |'utilizzo della
vasca idromassaggio; nella giornata di giovedi la piscina rimane chiusa per
manutenzioni;

e| bambini di eta inferiore ai 12 anni, devono essere accompagnati e/o
sorvegliati dai genitori nella zona piscina, i bambini piu piccoli (3-6 anni),
invece, devono accedere con i braccioli gonfi inseriti nelle braccia mentre i
neonatidevono essere tenutidaigenitoristessie con pannolino contenitivo;

e E’ severamente vietato introdurre animali all’'interno dell’area della piscina;

e a Direzione assicura il funzionamento dell'impianto di filtrazione,
sterilizzazione e ricambio solo durante i tempi di apertura indicati e, non
risponde, di eventuali lamentele per danni provocati dall’inosservanza di
guanto sopra. La Direzione si ritiene obbligata, per dovere derivatole da
disposizioni sanitarie in materia, a far sgomberare la piscina da persone
che si servissero di essa fuori orario;

e B’ obbligatorio farsi la doccia e sciacquarsi i piedi prima di accedere nel
recinto della piscina. Vi preghiamo, inoltre, di non circolare o sostare nella
piscina e nei locali annessi senza costume da bagno;

e \/i preghiamo di non entrare in acqua in caso di ferite, abrasioni, lesioni o
alterazioni cutanee di sospetta natura infetta (verruche, dermatiti, micosi);

e Si consiglia di lasciar trascorrere un intervallo di almeno tre ore tra il pasto
ed il bagno;

e E’ vietato portare materassini, canotti nello specchio acqueo, l'uso di pinne
e maschere e l'introduzione di oggetti galleggianti, giocare con palloni,
correre, tuffarsi, effettuare giochi rumorosi;

e Non e consentito occupare le sdraio se vi assentate lasciando indument
o qualsiasi altro elemento sullombrellone, nel caso questi verranno
rimossi dal personale addetto e resi disponibili presso la postazione del
bagnino in modo da lasciare usufruibile nuovamente le postazioni (lettini
ed ombrelloni);

e Inqualsiasimomentopossonoessereallontanatiibagnantiche mantengano
un contegno non corretto in piscina;

o E vietato fumare nell’area della piscina e non & possibile consumare sotto
gli ombrelloni cibio bevande portati dall’esterno;

e\/i preghiamo di usare un tono di voce moderato e pacato e di limitare
I"utilizzo del cellulare tenendolo con la suoneria in modalita silenziosa;

e La Direzione non e responsabile di furti o smarrimento di oggetti lasciati
incustoditi;

e La Direzione non risponde in alcun modo degli eventuali incident,
infortuni, o altro, che possono accadere ai bagnanti per comportamenti
oro imputabili;

e || personale di servizio e autorizzato ad intervenire in qualsiasi momento
ner esigere 'osservanza del presente regolamento;

e La Direzione non risponde di quanto lasciato o dimenticato nell’interno

della zona piscina;
LA DIREZIONE

ALLGEMEINE VORSCHRIFTEN

e Der Eintritt zum Schwimmbad ist dem Kunden von der Marina Resort
Portobaseleghe gestattet, und/oder dem Inhaber eines Token.

e DasSchwimmbadistvon10.00bis 19.00 Uhr gedffnet, die Whirlpool Nutzung
ist unter 18 Jahren nicht gestattet. Am Donnerstag ist das Schwimmbad
wegen technische Wartungen und Reinigungsarbeiten geschlossen.

e Kinder unter 12 Jahren miissen in Begleitung oder unter Aufsicht im
Poolbereich sich aufhalten. Kinder zwischen 3 und 6 Jahren miissen
Schwimmbhilfentragen. Kleinkinder miissen von den Eltern begleiten werden
und Schwimmwindeln tragen .

e Tiere sind im Poolbereich nicht gestattet.

e Die Direktion stellt den Betrieb der Filtrations-, Sterilisations- und
Austauschanlage nur wéhrend der angegebenen Offnungszeiten sicher und
haftet nicht fiir Schdden, die durch die Nichteinhaltung des Vorstehenden
verursacht werden. Die Geschdftsleitung hdlt sich als verpflichtet, den Pool
aus den dortigen Gesundheitsbestimmungen von Personen zu rdumen, die
ihn auflerhalb der Offnungszeiten nutzen.

e Fs ist zwingend erforderlich, bevor Sie das Schwimmbad betreten zu
duschen. Bitte halten Sie sich im Schwimmbad und in den angrenzenden
Bereichen mit Badekleidung auf.

e Die Benutzung des Schwimmbad mit offenen Wunden ist untersagt.

e Fs wird empfohlen, eine Pause von mindestens drei Stunden nach dem
Essen vergehen zu lassen vor dem schwimmen.

e Fs ist verboten, Luftmatratzen, Flossen und Masken im Schwimmbad zu
verwenden. Das Ballspielen, laufen, tauchen und lautes Spielen ist zu
unterlassen.

e Fsist nicht gestattet Liegen mit Handtlichern oder sonstigen Gegenstdnden
zureservieren. Fallsdiesdoch geschiehtwerdendie Sachenvom Bademeister
entfernt und dort hinterlegt.

e Badegadaiste, die sich im Pool nicht richtig verhalten, kbnnen jederzeit durch
den Bademeister dem Pool verwiesen werden;

e Das Rauchen im Poolbereich ist verboten. Es ist nicht gestattet selbst
mitgebrachte Speisen oder Getrdnke am Pool zu verzehren.

e Wir bitten sie sich ruhig zu verhalten, und auf die Nutzung der mobilen
Medien zu verzichten um nicht andere Badegdste zu storen.

e Dje Direktion haftet nicht fiir Diebstahl oder Verlust von unbeaufsichtigten
Gegenstdanden.

e Die Direktion haftet nicht fiir Unfélle und Verletzungen die durch andere
Badegdisten verursacht worden sind.

e Das Personal ist berechtigt, jederzeit einzugreifen, wenn die Regeln nicht
beachten werden.

e Die Direktion haftet nicht flir vergessene Gegensténde.

DIE DIREKTION

CARATTERISTICHE TECNICHE

e Lunghezza piscina mt. 25,50

e Larghezza piscina mt. 12,75

e Profondita piscina h. cm. 125,00

e \/asca idromassaggio profondita cm.73 capacita n°4 persone

TECHNISCHE DATEN

e[ dnge Schwimmbad 25,50 m
e Breite Schwimmbad 12,75 m

e Tiefe Schwimmbad 1,25 m
e Whirlpool tiefe 0,73 m, Belegung max. 4 Personen
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